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ZAndringer vedtaget af Europa-Parlamentet den 29. april 2021 om forslag til Europa-Parlamentets og Rédets

forordning om en ramme for udstedelse, kontrol og godkendelse af interoperable certifikater for vaccination, test

og restitution for sd vidt angér tredjelandsstatsborgere, der lovligt bor eller opholder sig pd medlemsstaternes

omrdde, under covid-19-pandemien (digitalt grent certificat) (COM(2021)0140 — (9-0100/2021 —
2021]0071(COD)) ()

(Almindelig lovgivningsprocedure: forstebehandling)
[&ndring 1, med mindre andet er angivet]

(2021/C 506/41)

EUROPA-PARLAMENTETS A£NDRINGER (*)

til Kommissionens forslag

EUROPA-PARLAMENTETS OG RADETS FORORDNING (EU) 2021/...

om en ramme for udstedelse, kontrol og godkendelse af interoperable certifikater for vaccination, test og
restitution for si vidt angir tredjelandsstatsborgere, der lovligt bor eller opholder sig pd medlemsstaternes
omride, under covid-19-pandemien (EU-covid-19-certifikat)

EUROPA-PARLAMENTET OG RADET FOR DEN EUROP/ISKE UNION HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europziske Unions funktionsmade, seerlig artikel 77, stk. 2, litra c),
under henvisning til forslag fra Europa-Kommissionen,

efter fremsendelse af udkast til lovgivningsmassig retsakt til de nationale parlamenter,

efter den almindelige lovgivningsprocedure, og

ud fra folgende betragtninger:

(1) I henhold til Schengenreglerne kan tredjelandsstatsborgere, der opholder sig lovligt i Unionen, og tredjelandsstats-
borgere, der er indrejst lovligt i en medlemsstat, i en periode pd 90 dage inden for 180 dage faerdes frit pa alle andre
medlemsstaters omrade.

(20 Den 30. januar 2020 erklerede generaldirektoren for Verdenssundhedsorganisationen (WHO) det globale udbrud af
severe acute respiratory syndrome coronavirus 2 (sars-CoV-2), som fordrsager coronavirussygdom 2019 (covid-19),
for en folkesundhedsmaessig krisesituation af international betydning. Den 11. marts 2020 vurderede WHO, at
covid-19 kan karakteriseres som en pandemi.

(3)  For at begranse virussets spredning har medlemsstaterne truffet forskellige foranstaltninger, hvoraf nogle har haft
indvirkning pa rejser til og inden for medlemsstaternes omrade, bl.a. indrejserestriktioner eller krav om karantane
for personer, der rejser pd tvers af grenserne. Sddanne restriktioner har skadelige virkninger for borgere og
virksomheder, navnlig greensearbejdere og pendlere eller seesonarbejdere.

(4)  Radet vedtog den 13. oktober 2020 Radets henstilling (EU) 2020/1475 om en koordineret tilgang til restriktioner
for den frie bevaegelighed som reaktion pd covid-19-pandemien (!).

(") Sagen blev henvist til fornyet behandling i det kompetente udvalg med henblik pd interinstitutionelle forhandlinger, jf.
forretningsordenens artikel 59, stk. 4, fjerde afsnit.

() Zndringer: Ny eller @ndret tekst er markeret med fede typer og kursiv; udgdet tekst er markeret med symbolet | .

() EUTL 337 af 14.10.2020, s. 3.
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(5)  Rédet vedtog den 30. oktober 2020 Rédets henstilling (EU) 2020/1632 (*) om en koordineret tilgang til restriktioner
for den frie bevaegelighed som reaktion pd covid-19-pandemien i Schengenomrddet, hvori det henstillede til de
medlemsstater, der er bundet af Schengenreglerne, at anvende de principper, de falles terskelvaerdier, de felles
kriterier og den felles ramme for tiltag, der er fastlagt i Radets henstilling (EU) 2020/1475.

(6)  Mange medlemsstater har ivaerksat eller agter at iveerksette initiativer med henblik pd udstedelse af vaccinations-
certifikater. For at sddanne vaccinationscertifikater i praksis kan anvendes i forbindelse med graenseoverskridende
rejser inden for Unionen, skal de imidlertid vere fuldt interoperable, kompatible, sikre og kontrollerbare. Det er
nedvendigt med en falles tilgang blandt medlemsstaterne til indholdet og formatet af, samt principperne og de
tekniske standarder for sddanne certifikater og deres beskyttelsesniveau.

(7) 1 flere medlemsstater fritages vaccinerede personer allerede pd nuvaerende tidspunkt for || restriktioner for den frie
bevaegelighed inden for Unionen. | Medlemsstaterne bor godkende vaccinationsdokumentation med det sigte at
fravige | restriktioner for den frie bevagelighed, der i overensstemmelse med EU-retten er indfert for at inddemme
spredningen af covid-19, sdsom krav om at gé i karanteene/selvisolation eller blive testet for sars-CoV-2-infektion, og
de bor veare forpligtet til pd de samme betingelser at godkende gyldige vaccinationscertifikater udstedt af andre
medlemsstater i overensstemmelse med denne forordning || . Godkendelsen ber foretages pa de samme betingelser,
dvs. at hvis en medlemsstat f.eks. anser det for tilstreekkeligt at give en enkelt dosis af en vaccine, bor den ogsa anse
det for at vaere tilstrackkeligt for indehavere af et vaccinationscertifikat, hvori der anferes en enkelt dosis af samme
vaccine. Af hensyn til folkesundheden ber denne forpligtelse vare begraenset til de personer, der har fiet
covid-19-vacciner, for hvilke der er udstedt markedsforingstilladelse i henhold til forordning (EF) nr. 726/2004, eller
vacciner opfort pi WHO?s liste over vacciner, der er godkendt til anvendelse i nodsituationer. | 1 forordning (EU)
2021 /xxxx af xx 2021 fastlegges der en ramme for udstedelse, kontrol og godkendelse af interoperable certifikater
for vaccination, test og restitution i forbindelse med covid-19 med henblik pa at fremme den frie bevagelighed
under covid-19-pandemien. Den finder anvendelse pd unionsborgere og tredjelandsstatsborgere, der er
familiemedlemmer til unionsborgere.

(8) 1 overensstemmelse med artikel 19, 20 og 21 i konventionen om gennemforelse af Schengenaftalen kan
tredjelandsstatsborgere, der er omfattet af disse bestemmelser, rejse frit inden for de andre medlemsstaters omrade.

(99  Uden at det berorer de felles foranstaltninger vedrorende personers passage af de indre grenser som fastsat
i Schengenreglerne, navnlig forordning (EU) 2016/399, og for at gore rejser inden for medlemsstaternes omréde
lettere for tredjelandsstatsborgere, der har ret til at foretage sddanne rejser, bor rammen for udstedelse, kontrol og
godkendelse af de interoperable certifikater for vaccination, test og restitution i forbindelse med covid-19, der
indferes ved forordning (EU) 2021/xxxx, ogsd finde anvendelse pa tredjelandsstatsborgere, der ikke allerede er
omfattet af navnte forordning, forudsat at de lovligt bor eller opholder sig pd en medlemsstats omrade, og at de
i overensstemmelse med EU-retten har ret til at rejse til andre medlemsstater.

(10)  For at certifikaterne i praksis kan anvendes i forbindelse med granseoverskridende rejser, skal de veere fuldt
interoperable. Alle EU-transportknudepunkter sisom lufthavne, havne, jernbane- og busstationer, hvor
certifikatet kontrolleres, bor anvende standardiserede og felles kriterier og procedurer for kontrollen af
EU-covid-19-certifikatet pd grundlag af retningslinjer, der er udarbejdet af Kommissionen.

(11)  Denne forordning har til formdl at lette anvendelsen af proportionalitetsprincippet og princippet om
ikkeforskelsbehandling med hensyn til eventuelle restriktioner for den frie bevaegelighed og andre grundleggende
rettigheder som folge af pandemien, samtidig med at der tilstrebes et hojt folkesundhedsbeskyttelsesniveau, og
skal ikke fortolkes saledes, at den letter eller tilskynder til vedtagelsen af restriktioner for den frie bevagelighed eller
andre grundleggende rettigheder som reaktion pa pandemien. Desuden kan et eventuelt behov for at kontrollere de
certifikater, der indferes ved forordning (EU) 2021/xxx, ikke i sig selv begrunde en midlertidig genindforelse af
greensekontrol ved de indre granser. Kontrol ved de indre granser ber fortsat vere en sidste udvej, der er underlagt
sarlige regler fastlagt i forordning (EU) 2016/399 (Schengengransekodeksen) (°).

Q! Rédets henstilling (EU) 2020/1632 af 30. oktober 2020 om en koordineret tilgang til restriktioner for den frie bevagelighed som
reaktion pé covid-19-pandemien i Schengenomrddet (EUT L 366 af 4.11.2020, s. 25).

¢) Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) 2016/399 af 9. marts 2016 om en EU-kodeks for personers gransepassage
(Schengengransekodeks) (EUT L 77 af 23.3.2016, s. 1).
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(12) I medfer af artikel 1 og 2 i protokol nr. 22 om Danmarks stilling, der er knyttet som bilag til traktaten om Den
Europziske Union (TEU) og til TEUF, deltager Danmark ikke i vedtagelsen af denne forordning, som ikke er bindende
for og ikke finder anvendelse i Danmark. Da denne forordning udbygger Schengenreglerne, skal Danmark i henhold
til artikel 4 i naevnte protokol treffe afgarelse om, hvorvidt det vil gennemfere forordningen senest seks méneder
efter Radets vedtagelse heraf.

(13)  Denne forordning udger en udvikling af de bestemmelser i Schengenreglerne, som Irland ikke deltager i, jf. Radets
afgorelse 2002/192EF (%); Irland deltager derfor ikke i vedtagelsen af denne forordning, som ikke er bindende for og
ikke finder anvendelse i Irland. Selv om Irland ikke er omfattet af denne forordning, kan Irland for at gere det lettere
at rejse inden for Unionen ogsd udstede certifikater, der opfylder de samme krav, som gelder for
EU-covid-19-certifikater, til tredjelandsstatsborgere, der lovligt bor eller opholder sig pd dets omrdde, og
medlemsstaterne vil kunne godkende sddanne certifikater. Irland kan ogsd godkende certifikater, som andre
medlemsstater har udstedt til tredjelandsstatsborgere med lovlig bopal eller lovligt ophold pd deres omrade.

(14 For sd vidt angdr Bulgarien, Kroatien, Cypern og Rumnien udger denne forordning en udvikling af
Schengenreglerne, jf. henholdsvis artikel 3, stk. 1, i tiltreedelsesakten af 2003, artikel 4, stk. 1, i tiltredelsesakten
af 2005 og artikel 4, stk. 1, i tiltreedelsesakten af 2011.

(15)  For sé vidt angdr Island og Norge udger denne forordning en udvikling af de bestemmelser i Schengenreglerne, jf.
aftalen indgdet mellem Rédet for Den Europziske Union og Republikken Island og Kongeriget Norge om disse to
staters associering i gennemforelsen, anvendelsen og udviklingen af Schengenreglerne, der henherer under det
omrade, der er navnt i artikel 1, litra C, i Radets afgorelse 1999/437EF ().

(16)  For sd vidt angdr Schweiz udger denne forordning en udvikling af de bestemmelser i Schengenreglerne, jf. aftalen
mellem Den Europaiske Union, Det Europaiske Fallesskab og Det Schweiziske Forbund om Det Schweiziske
Forbunds associering i gennemferelsen, anvendelsen og udviklingen af Schengenreglerne, der henherer under det
omrdde, der er nevnt i artikel 1, litra C, i afgorelse 1999/437/EF sammenholdt med artikel 3 i Radets afgorelse
2008/146[EF ().

(17)  For s vidt angdr Liechtenstein udger denne forordning en udvikling af de bestemmelser i Schengenreglerne, jf.
protokollen mellem Den Europziske Union, Det Europaiske Fellesskab, Det Schweiziske Forbund og
Fyrstendemmet Liechtenstein om Fyrstendemmet Liechtensteins tiltreedelse af aftalen mellem Den Europaiske
Union, Det Europwiske Fallesskab og Det Schweiziske Forbund om Det Schweiziske Forbunds associering
i gennemforelsen, anvendelsen og udviklingen af Schengenreglerne, der henherer under det omréde, der er naevnt
i artikel 1, litra C, i afgorelse 1999/437/EF sammenholdt med artikel 3 i Radets afgerelse 2011/350/EU ().

(18)  Den Europziske Tilsynsforende for Databeskyttelse og Det Europaiske Databeskyttelsesrdd er blevet hert
i overensstemmelse med artikel 42 i Europa-Parlamentets og Rddets forordning (EU) 2018/1725 (%) og afgav
udtalelse den [...] —

(*) Rédets afgorelse 2002/192/EF af 28. februar 2002 om anmodningen fra Irland om at deltage i visse bestemmelser
i Schengenreglerne (EFT L 64 af 7.3.2002, s. 20).

9 Radets afgorelse 1999/437EF af 17. maj 1999 om visse gennemforelsesbestemmelser til den aftale, som Réidet for Den Europziske
Union har indgéet med Republikken Island og Kongeriget Norge om disse to staters associering i gennemforelsen, anvendelsen og
den videre udvikling af Schengenreglerne (EFT L 176 af 10.7.1999, s. 31).

(©) Rédets afgorelse 2008/146/EF af 28. januar 2008 om indgéelse, pd Det Europeiske Fallesskabs vegne, af aftalen mellem Den
Europziske Union, Det Europeiske Fellesskab og Det Schweiziske Forbund om Det Schweiziske Forbunds associering
i gennemforelsen, anvendelsen og udviklingen af Schengenreglerne (EUT L 53 af 27.2.2008, s. 1).

() Radets afgorelse 2011/350/EU af 7. marts 2011 om indgéelse, pd Den Europaiske Unions vegne, af protokollen mellem Den
Europziske Union, Det Europaiske Fallesskab, Det Schweiziske Forbund og Fyrstendemmet Liechtenstein om Fyrstendemmet
Liechtensteins tiltreedelse af aftalen mellem Den Europziske Union, Det Europaiske Feellesskab og Det Schweiziske Forbund om Det
Schweiziske Forbunds associering i gennemforelsen, anvendelsen og udviklingen af Schengenreglerne, navnlig for sd vidt angar
afskaffelsen af kontrollen ved de indre greenser og personbevagelser (EUT L 160 af 18.6.2011, s. 19).

() Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2018/1725 af 23. oktober 2018 om beskyttelse af fysiske personer i forbindelse
med behandling af personoplysninger i Unionens institutioner, organer, kontorer og agenturer og om fri udveksling af sddanne
oplysninger og om ophavelse af forordning (EF) nr. 45/2001 og afgerelse nr. 1247/2002/EF (EUT L 295 af 21.11.2018, s. 39).
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VEDTAGET DENNE FORORDNING:
Artikel 1

Medlemsstaterne anvender de regler, der er fastlagt i forordning (EU) 2021/XXXX [forordning om et EU-covid-19-
certifikat], pa tredjelandsstatsborgere, der ikke er omfattet af denne forordnings anvendelsesomrdde, men som lovligt bor
eller opholder sig pa deres omrade, og som har ret til at rejse til andre medlemsstater i overensstemmelse med EU-retten.

Artikel 2

Denne forordning trader i kraft pd og anvendes fra dagen efter offentliggerelsen i Den Europeiske Unions Tidende.
Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gaelder umiddelbart i hver medlemsstat.
Udfeerdiget i Bruxelles, den [...].

Pi Europa-Parlamentets vegne Pd Rddets vegne

Formand Formand
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